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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1979-1980

19 JUILLET 1980

Projet de loi spéciale de réformes
institutionnelles

AMENDEMENT
PROPOSE PAR M. HUMBLET ET CONSORTS

ART. 7

A cet article, apres les mots « coordonnées le 18 juillet
1966 -, insérer les mots « a 'exception de Comines, Mous-
cron, Flobecq, Malmédy et Waimes ».

Justification

Faute de recensements linguistiques, 'on ne dispose plus de données
officielles sur la situation er la volonté réelle des populations, sinon
par le biais des choix en matiere de cartes d'identité, de passeports, de
permis de conduire, de pensions, de mariages et de milice.

Au vu de ces statistiques, la tutelle nationale ne se justifie pas.

Enfin, cn ce qui concerne le canton de Malmédy rien ne justifie non
plus que par unc tutelle nationale, I'on crée des problemes 1a ot il n’y
en a pas.

J. HUMBLET.
J. BONMARIAGE.

P. BERTRAND.
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1979-1980

19 JULI 1980

Ontwerp van bijzondere wet tot hervorming
der instellingen

AMENDEMENT
VAN DE HEER HUMBLET cs.

ArT. 7

In dit artikel na de woorden « gecordineerd op 18 juli
1966 » in te voegen de woorden «met uitzondering van
Komen, Moeskroen, Vloesberg, Malmedy en Weismes ».

Verantwoording

Bij gebrek aan taaltellingen beschikt men niet meer over officiéle
gegevens over de toestand en de werkelijke wil van de bevolking, tenzij
via de keuze inzake identiteitskaarten, paspoorten, rijbewijzen, pen-
sioenen, huwelijken en dienstplicht.

Volgens die statisticken is het nationaal toezicht niet verantwoord.

Bovendien bestaat er evenmin grond om in her kanton Malmedy
door het nationaal toezicht problemen in het leven te roepen waar er
nu geen zijn.
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